Gospel for St. Bartholomew

Tonus antiquior
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Ominus vobiscum. K. Et cum spi-ritu tu-o. Y. Sequénti-a Sancti
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Evangé-li-i secindum Lucam. R. Gléri-a tibi Démine.

I.. I—I.il—l—l +—R—hn =’ " H—R—R—R—R=Rr ® —h I—‘
I

[

I -n illo témpore: Exi-it Jesus in montem orare, et erat pernoctans in
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ora-ti-one De-i. Et cum di-es factus esset, vocavit discipulos su-os, et
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e-légit du-6decim ex ipsis (quos et Apdstolos nomindvit): SimoOnem,
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quem cognomindvit Petrum, et André-am fratrem ejus, JacObum et
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Jacobum Alpha-i et Siménem, qui vocatur Zelotes, et Judam Jacobi, et
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Judam Iscari-6tem, qui fu-it proditor. Et descéndens cum illis, ste-tit in

Sancte Athanasii, ora pro nobis.
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loco campéstri, et turba discipulérum ejus, et multitido copi-ésa
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plebis ab omni Juda-a, et Jerusa-lem, et mari-tima, et Tyri, et Sidonis,
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qui vénerant ut audirent e-um, et sanaréntur a languoribus su-is. Et qui
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vexabantur a spi-ri-tibus immundis, curabantur. Et omnis turba queerébat
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e-um tangere, qui-a virtus de illo exibat, et sandbat omnes.

Sancte Athanasii, ora pro nobis.



